Zeitschrift: SBB Revue = Revue CFF = Swiss federal railways
Herausgeber: Schweizerische Bundesbahnen

Band: 6 (1932)
Heft: 4
Rubrik: Verkehr = Trafic

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 06.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

* VERKEHR / TRAFIC 39

La lecture de I'horaire n'est plus que jeu d'enfant

Jadis, le voyageur obligé de consulter les horaires-
affiches et les indicateurs de divers chemins de fer euro-
péenne en arrivait tout naturellement a constater la
multiplicité des signes utilisés pour indiquer, par exemple
qu'un train comprenait un wagon-lits ou un wagon-
restaurant, qu’il était mis en marche seulement le di-
manche ou les jours ouvrables, etc. Lorsqu'il s'agissait
d’attirer spécialement l'attention du public sur un train
ne circulant que certains jours, on encadrait la colonne
du train en cause d'un trait noir ou faisait précéder les
heures de circulation d'une ligne pointillée ou ondulée.
Quiconque n'avait pas étudié attentivement les instruc-
tions figurant en téte de I'horaire ne comprenait rien aux
signes cabalistiques semés a profusion et aux innombra-
bles annotations, souvent rédigées dans une langue étran-
gére. Les administrations de chemins de fer se rendirent
compte que ces inconvénients génaient considérablement
les touristes et les hommes d’affaires et, lors de la Con-
férence européenne des horaires tenue 2 Vienne en 1928,
elles chargérent une commission spéciale d’étudier une
uniformisation des horaires et des signes explicatifs. Cette
commission, composée de représentants de toutes les ad-
ministrations européennes, siégea 3 Vevey du 5 au 7 juin
1929, sous la présidence des chemins de fer fédéraux
suisses, et élabora une liste de signes qui furent adoptés,
aprés quelques retouches, par la Conférence de Var-
sovie (octobre 1929).

I ne faisait pas I'ombre d'un doute que l'unifor-
misation immédiate et compléte de tous les horaires-
affiches et indicateurs était pratiquement irréalisable.
On décida par conséquent que le mnouveau code
international de l'indicateur ne comprendrait que les
signes intéressant tout particuliérement les voyageurs.
La commission de Vevey sefforga de choisir, comme
signes, des images faciles 3 comprendre et adoptées déja
par plusieurs administrations. C’est ainsi qu'un couteau
et une fourchette croisés indiquent qu'un wagon-restau-
rant est attaché au train ou qu'une gare dispose d'un
buffet: une croix signifie que le train ne circule que le
dimanche; toute gare frontiére est signalée au moyen
d’'une maisonnette. Le nombre des signes internationaux
actuellement usités se monte a 16. Il fut, d’autre part,
décidé d'imprimer en caractéres gras les trains directs
a surtaxe et de tracer une ligne pointillée en regard

de leurs heures de circulation. La commission de Vevey

recommanda de placer le code international de l'indi-
cateur en téte de l'horaire et de le traduire en une ou
plusieurs langues. Chaque voyageur sera ainsi en mesure
de consulter n'importe quel horaire, que celui-ci soit
rédigé en roumain, en polonais, en suédois ou en frangais.
Dés le 15 mai 1930, une innovation trés appréciée des
voyageurs a été introduite dans les affiches et indica-
teurs suisses. Jusqu'alors, il était facile de confondre les
signes, qui n’étaient, du reste, pas rangés systématique-
ment. Ils ont été remplacés par des lettres classées par
ordre alphabétique, ce qui permet de retrouver rapide-
ment leur signification. Enfin, les chemins de fer fédé-
raux ont décidé que 1'édition de printemps de leurs
horaires-affiches ne comprendrait plus que les trains
circulant jusqu'au premier samedi d'octobre (changement
d’heure en Europe occidentale), et que ceux qui circu~
lent dés cette date au 14 mai figureraient dans 1'édi-
tion d'automne. Toutes ces améliorations contribuent
considérablement a faciliter la lecture des horaires.
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A titre d’exemple, nous reproduisons ci-dessous une page de notre indicateur établie conformément au code international :
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Il y a lieu de signaler encore que les horaires-affiches Cette liste, destinée 2 orienter les voyageurs sur la
et les indicateurs officiels suisses comprennent une liste composition de tous les trains directs, est établie de la
des voitures directes, wagons-lits et wagons-restaurants. maniére suivante:

s W‘agons-lits Numéro de la feuille
| | et wagons- y H y H
e 2 Parcours de I’horaire d’affiche
sy Numéro du parcours
B. E. Ga 1. 2 Lyon - Genéve - Bern - Ziirich - Chur 1 1, VIII 107, XIII 221
Ga 1. Paris - Basel - Zilrich - Chur
Ga l. Boulogne - Laon - Basel - Zlirich - Chur } XIIl 220, 221
1 1.2 3. Lyon - Genéve - Bern - Zilrich - St. Gallen - Miinchen [ 1. VITI 107, X1207, X11214}
2.53. Ziirich - St. Gallen - St. Margrethen
5¢ Ziirich - St. Gallen - St. Margrethen (15. VI, — 9. IX.) | X1 207, X1l 214
7 141243, Milano - Chiasso - Ziirich- St. Gallen - Miinchen VII 101, XI 207, XI1I 214
122:3; Ziirich - St. Gallen - Miinchen (1. VIIl. — 10. 1X.) 2
1. 2. 3. Ziirich - St. Gallen - Augsburg - Niirnberg - Dresden A1.207, X11214
15:2.23; Genéve - Bern - Ziirich - Winterthur - Romanshorn VIII 107, XII 209
93 1562 Paris - Basel - Ziirich - Buchs - Wien - Bucuresti
3. Paris - Basel - Ziirich - Buchs - Wien-Westbf. X1 214, XIII 220, 221
1. 2. 3. Paris - Basel - Zilrich - Buchs - Schwarzach - Beograd (ab 10. IX. nur 2.3 KI.)
1. 2. Genéve - Bern - Ziirich - Buchs - Wien - Budapest [1,VIII107, X11214,X11[221
a il 2 Ziirich - Buchs - Wien-Westbf.
S¢ Zilrich - Buchs - Innsbruck ALl
1. 2. 3. Berlin - Basel - Ziirich - Chur X1II 220, 221
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